








OMEGA

1. Individualitat und Persénlich-
keit zeigt zum Beispiel das asym-
metrische Einzelsofa.

2. Der aufwandige Leiterstich als
Alternative zur Standardnaht kann
Ton in Ton oder in Kontrastfarbe
gefertigt werden.

3. Besonderer Sitzkomfort: Sie
haben die Wahl zwischen verschie-
denen Polsteraufbauten — Feder-
kern, Komfortsoft oder Boxspring —
sowie unterschiedlichen Sitzhéhen
und -tiefen.

4. Nachhaltig in der Form und
bodennah oder bodenfrei auf
FuBen: Jeweils sechs unterschied-
liche Seitenteile vereinen indivi-
duellen Komfort und ausdrucks-
starke Optik.

5. Auch raffiniertes und sinnvolles
Zubehor gehort zu einem guten
System: wie die integrierte Lese-
leuchte oder eine frei positionier-
bare Kopfstitze.

6. Die optimale Kombination aus
Sitz-, Liege- und Eckelementen
macht aus lhrem Wohnzimmer
eine Erlebnislandschaft.

Design Tamara Harty

1. The asymmetrical single sofa,
for example, shows individuality
and personality.

2. Elaborate square seam stitching
as an alternative to standard stit-
ching can be done tone on tone or
in contrasting colour.

3. Particular sitting comfort: you
have the choice between a variety
of upholstery structures — spring
core, comfort soft or boxspring —
as well as different seat heights
and depths.

4. With a lasting shape and ground-
based or off the floor on feet:

six different side parts of each
type combine individual comfort
and an expressive appearance.

5. A good system also includes
refined and useful accessories:

such as the integrated reading
light or a headrest that can be

positioned as you desire.

6. The optimum combination of
seating, reclining and corner

elements make your living room
into a landscape of experience.

Design Tamara Harty















ARM 2112



10

Sitztiefe/Depth 54/57 cm




In allen Details des Systems offen-
baren sich Perfektion und Person-
lichkeit. Armlehnen und FiiBe von
OMEGA sind gleichermaBen Stil-
element und ergonomiebestim-
mend, denn mit ihnen variiert die
Sitzhéhe. Ein weiterer Komfort-
aspekt sind auf die KorpergroBe
abgestimmte Wohlfiihlvariablen
wie unterschiedliche Sitztiefen und
Sitzbreiten. Die verschiedenen
Sitzqualitaten passen sich dabei
den jeweiligen Komfortpraferenzen
an. Diese Variabilitat macht
OMEGA zum perfekten, individuell
angepassten Sitzmdbelprogramm.

The perfection and personality of
the OMEGA system are revealed in
all their details. OMEGA armrests
and feet are style elements and
ergonomy-determining features in
equal measure, as the seat height
varies with them. Another comfort
feature of OMEGA is additional
comfort variables adjusted to the
body size, such as different seat
depths and seat widths. The
different seat qualities adapt to the
respective comfort preferences.
This variability makes OMEGA the
perfect, custom-tailored range of
seating furniture.
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OMEGA

ARM 1 ARM 12 ARM 15
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ARM 1

Wenn die Form der Funktion folgt,
ohne ihr AuBeres davon bestimmen
zu lassen, dann ist das richtig gutes
Design. Beim OMEGA-Systempro-
gramm ist das in idealer Weise ge-
lungen. Anders als bei Einzelmobeln
missen in einem System nicht
nur die einzelnen Polsterelemente
zueinander harmonisch in Ein-
klang stehen, sondern auch deren
einzelne Bestandteile miissen
perfekt aufeinander abgestimmt
sein. Da muss optisch und tech-
nisch alles passen. Bei OMEGA
kénnen Sie frei aus allen Elementen
wahlen und sie nach Herzenslust
kombinieren, denn der konse-
quente Designcode sorgt dafir,
dass das letztendliche Erscheinungs-
bild immer perfekt ist.

If form follows function, without
the external appearance being
determined by this, then that is a
really good design. In the OMEGA
modular range, this has been
achieved perfectly. Unlike for
individual pieces of furniture, not
only do the individual upholstered
elements in a system have to be
in harmony, but their individual
components must be perfectly
coordinated to one another. Every-
thing must go together visually and
technically. With OMEGA, you can
freely choose from amongst all the
elements and combine them to
your heart's desire, for the consis-
tent design code ensures that the
final appearance is always perfect.
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Bei aller Aufmerksamkeit gegen-
Uber sichtbaren Qualitaten wie
Design, Oberflache und Formen-
vielfalt sind es gerade die nicht
sichtbaren Details und die vielfal-
tigen Komfortoptionen, mit denen
sich OMEGA individuell auf lhre
Bedrfnisse abstimmen lasst.

Ob das die drei unterschiedlichen
Sitzqualitaten sind, die ergonomi-
schen Kopfstitzen, die passenden
Dekokissen, das integrierte Schub-
fach oder die Leseleuchte —
OMEGA passt sich |hrem Leben
an und nicht umgekehrt.
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For all the attention devoted to
visible qualities such as design,
surface and variety of shape,

it is precisely the non-visible
details and the many comfort
options which allow OMEGA to
be customised to your needs.
Whether these are the three
different seat qualities, the
ergonomic headrests, the
matching throw pillows, the
integrated drawer or the reading
light — OMEGA fits into your
life, not the other way around.
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OMEGA

OMEGA Uberzeugt nicht nur durch
seine Programmtiefe und -vielfalt,
auch in Sachen Komfort ist das
anpassungsfahige Systemmaobel
eine Klasse fiir sich. So kommt
zur variablen Sitzhéhe und -tiefe
auch eine extrabreite Liege.
Alternativ zu den verschiedenen
feststehenden Armlehnen gibt es
auch die individuell verstellbaren
Flexarmteile. Durch feine
Rasterbeschlage wird so das
Armteil ganz einfach zur beque-
men Kopfstiitze...
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OMEGA not only impresses
through the depth and diversity of
its product range; the adaptable
modular furniture is also in a class
of its own in terms of comfort.
Thus, an extra-wide recliner is
added to the variable seat height
and depth. As an alternative to the
various fixed arm rests, there are
also the individually adjustable
arm rests. Fine catch mechanisms
allow the arm rest to very simply
become a comfortable head rest...

ARM 6



ARM 5
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OMEGA

Wie auch immer lhre raumlichen
Anforderungen sind und lhre
modischen Vorlieben aussehen —
OMEGA hat immer die passende
Losung. Ob als 2-Sitzer oder
kompakte Ecke fir kleine Raume,
ob als Polsterlandschaft fiir
ausladende Wohnbereiche — Sie
bestimmen die passende GroBe.
Dazu eine groBe Auswahl an
Leder und Stoffbeziigen in einer
vielfaltigen Farbpalette. Was
braucht man mehr...
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Whatever your spatial requirements
are and whatever your style
preferences look like — OMEGA
always has the right solution.
Whether it's a 2-seater or a
compact corner for small rooms,
or a landscape of upholstered
furniture for extensive living areas,
you decide the right size. With a
large selection of leather and
fabric covers in a wide range of
colours. What more do you need...

ARM 15



ARM 4

ARM 6 ARM 15 ARM 4
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IHR OMEGA
KONFIGURATOR

YOUR OMEGA
CONFIGURATOR

Wer die Wahl hat ...

Um lhnen die individuelle
Zusammenstellung lhres
OMEGA-Systemmobels zu
erleichtern, hier eine
Ubersicht der Optionen.

Spoilt for choice ...

To make the individual
composition of your OMEGA
modular furniture easier for
you, here is an overview of

5 Sitzbreiten

In Zehn-Zenti-
meter-Schritten
werden die Sitz-
kissen breiter:
60, 70, 80, 90
oder 100 cm.
Dazu noch die
elegante, extra-
breite Liege mit
Sitzkissen in
120 cm Breite.
OMEGA passt
wirklich jedem.

5 seat widths

The seat cush-
ions get wider

in increments of
ten centime-
tres: 60, 70, 80,
90 or 100 cm.
There is also the
elegant lounger
with an outsize
seat cushion
120 cm wide.
OMEGA really
suits anyone.

klingt nicht nach
viel, hat aber
groBe Auswirkun-
gen auf den Sitz-
komfort.

6 Seitenteile
bodenfrei

Optik und Kom-
fort zugleich:
Wéhlen Sie aus
4 kubischen und
einem konischen
Seitenteil sowie
einer Flexarm-
lehne.

the options.
2 Sitztiefen 2 seat depths
54 oder 57 cm b4 or 57 cm
3 cm Unter- 3 cm differ-
schied, das ence, that

doesn‘t sound
like much, but
has a major im-
pact on sitting
comfort.

6 side parts
off the floor

Visual appear-
ance and com-
fort at the same
time: choose
from 4 cubic and
one conical side
part and an ad-
justable armrest.

2 Sitzhohen
43 oder 46 cm

Entspannt sitzen
lasst sich nur auf
gut angepassten
Sitzmobeln. Am
besten, Sie pro-
bieren den Unter-
schied direkt
einmal aus ...

2 seat heights
43 or 46 cm

You can only
relax on well-
adjusted seating
furniture.
Ideally, you
should try the
difference out
directly ...

FiiBe nach Wahl

Ein FuB in
elegant abge-
winkelter Form,
ein klassischer
RundrohrfuB
sowie eine Kufe
stehen in ver-
schiedenen
Oberflachen
zur Auswahl.

Choice of feet

A foot with an
elegantly angled
shape, a tradi-
tional round
tubular foot and
a runner are
available for
selection with a
variety of differ-
ent surfaces.



Bezugsvielfalt

Wéhlen Sie aus
insgesamt mehr
als 400 verschie-
denen Farben

in den unter-
schiedlichsten
Qualitaten — sei
es Leder, Stoff
oder Mikrofaser.

3

Variety of
coverings

Choose from a
total of more
than 400 differ-
ent colours in
different mate-
rials — including
leather, fabric or
microfibre.

2 Nahtvarianten

Standardnaht
oder effektvoller
Zierstich als
traditionelles,
handwerkliches
Detail und Zei-
chen besonderer
Produktqualitat:
jeweils Ton in
Ton oder in einer
von 8 attraktiven
Kontrastfaden-
farben fir Sie
gefertigt.

2 stitching
options

Standard stitch-
ing or impressive
decorative stitch-
ing are proof of
the outstanding
quality and tradi-
tional craftsman-
ship, each either
done tone on
tone or in one of
8 attractive con-
trasting thread
colours.

3 Sitzqualitaten

Klassisch mit
Federkern, leger
und supersoftig
oder elastisch
mit Boxspring-
Federung, die
Sie vielleicht aus
hochwertigen
Hotelbetten
kennen.

3 seat qualities

Traditional with
a spring core,
casual and super
soft or elastic
with boxspring
suspension,
which you may
be familiar with
from high-quality
hotel beds.

6 Seitenteile
bodennah

Wie die boden-
freien Pendants
tragen auch sie
entscheidend zum
Look des Sitz-
mobels bei —
bodennah wirken
sie eher zeitlos-
klassisch, boden-
frei dagegen
filigran-leicht.

6 side parts
ground-based

Like their off-
the-floor counter-
parts, they make
a decisive contri-
bution to the look
of the seating
furniture — here
timeless and clas-
sical, but delicate
and light-weight
off-the-floor.

Zubehor

Mit praktischer
Kopfstitze,
verschiedenen
Dekokissen, einer
Leseleuchte oder
dem integrierten
Schubfach wird
OMEGA sogar
noch komfortabler
(nicht im Bild).

Accessories

With a practi-

cal headrest,
several sofa
cushions, a
reading light or
the integrated
drawer, OMEGA
becomes even
more comfortable
(not illustrated).
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IHR OMEGA
KONFIGURATOR

YOUR OMEGA
CONFIGURATOR

In funf einfachen Schritten kdnnen Sie OMEGA auf |hre
personlichen Winsche hin konfigurieren.

In five easy steps, you can configure OMEGA to your
personal requirements.

Wahlen Sie den Typ: bodenfrei
Choose the type: off the floor

Bodenfrei: 3 FuBformen zur Auswahl
Off the floor: Choice of 3 foot types

25

FuB 1: graziler WinkelfuBB, H 13 oder 16, in 4 Ausfiihrungen:
Metall pulverbeschichtet hochglanz-schwarz, Metall

bronze lackiert, Aluminium matt (satiniert), Aluminium
glanzend (poliert)

Foot 1: delicate angled foot, H 13 or 16, in 4 versions:
metal powder-coated in high-gloss black, shiny metal painted
bronze, matt aluminium (satined), aluminium shiny (polished)

FuB 2: RundrohrfuB, H 13 oder 16, in 4 Ausfiihrungen:
Metall schwarz matt lackiert, Metall bronze lackiert,
Aluminium matt (satiniert), Aluminium glénzend (poliert)

Foot 2: round tubular foot, H 13 or 16, in 4 versions: metal
black matt lacquered, shiny metal painted bronze, matt
aluminium (satined), aluminium shiny (polished)

FuB 3: Kufe in Ellipsenform, H 13 oder 16, in 3 Ausfiihrungen:
Metall pulverbeschichtet hochglanz-schwarz, Metall
chromglanzend, Metall nickel satiniert (Edelstahloptik)

Foot 3: runner with an elliptical shape, H 13 or 16, in 3 designs:

metal powder-coated in high-gloss black shiny chrome metal,
satin nickel metal (stainless steel appearance)

Wahlen Sie den Typ: bodennah
Choose the type: ground-based



(2]

Wahlen Sie die Armlehne: bodenfrei
Choose the armrest: off the floor

ARMLEHNE 1
ARMREST 1
konisch
conical

ARMLEHNE 2
ARMREST 2
hoch/schmal
high/small

ARMLEHNE 3
ARMREST 3
hoch/breit
high/wide

ARMLEHNE 4
ARMREST 4
niedrig/schmal

low/small ‘(

6 60
T
— A —
BW 15 BW 25 BW 15
Wabhlen Sie die Armlehne: bodennah
Choose the armrest: ground-based
ARMLEHNE 11 ARMLEHNE 12 ARMLEHNE 13 ARMLEHNE 14
ARMREST 11 ARMREST 12 ARMREST 13 ARMREST 14
konisch hoch/schmal hoch/breit niedrig/schmal
conical W’ high/small W’ high/wide W’ low/small }'
60 60 60 T
— — P —
BW 12 BW 15 BW 25 BW 15

Hohe angegeben fir Standardsitzhéhe. Height indicated for the standard seat height

©

Alle dargestellten Anbauelemente,
-ecken, Eckelemente, Liegen und
asymmetrischen Einzelsofas sind
auch spiegelverkehrt erhéltlich.

All the add-on elements, corner
elements, recliners and asymmetric
single sofas are also available as a

Wahlen Sie Grundelemente und Erweiterungen, ausgehend von der gewiinschten Sitzbreite
Choose basic elements and extensions, starting with the desired seat width

—
1

—
%

mirror-image.
SESSEL EINZELSOFAS EINZELSOFAS ASYMMETRISCH ANBAUELEMENTE MIT ARMLEHNE ANBAUELEMENTE MIT SCHUBFACH
ARMCHAIRS SINGLE SOFAS MIT BLOCKABSCHLUSS RECHTS ODER LINKS ARMLEHNE RECHTS ODER LINKS

ARMLEHNE RECHTS ODER LINKS
SINGLE SOFAS, ASYMMETRICAL
WITH BLOCK ENDING,

ARMREST RIGHT OR LEFT

ADD-ON ELEMENTS WITH AN ARMREST
RIGHT OR LEFT

ADD-ON ELEMENTS WITH A DRAWER,
ARMREST RIGHT OR LEFT

Sitzbreite
Seat width e " ﬁr—'ﬁf‘
I I I
| o 1 |
I I
60 cm L | | : | |
I I
[ : I I : :
BW 60 BW 120 BW 120
\’r—-—»——,r—(—(\ F—— ’; T | ’—"’_‘"’“"—“7‘
I
i | | | | L
I 1 I I I i
70 cm | 1 | | | 1
I I I
i L i | | o
BW 140 BW 190 BW 140 BW 70 BW 185
TP T F———— ! N o o
I I I
| | i | | I
i
80 cm i | i | | v
I I
i | i | | L
BW 160 BW 210 BW 160 BW 80 BW 205
e ! y " R S
I i I I I
i | 1 | | -
90 cm | I o I | 1\
I
i | D | | L
< s s s s it
BW 180 BW 230 BW 180 BW 90 BW 225
" T F——— T T T |
I I I
| | L | ] | | 2
I
100 cm i | ! | | i
I I
i | i | | L
BW 200 BW 250 BW 200 BW 100 BW 245

Alle MaBe sind ZirkamaBe in Zentimeter. Armteile sind exemplarisch mit 15 cm Breite dargestellt. Die Kombination von zwei Anbauelementen nebeneinander ist konstruktiv bedingt nicht moglich. Sie kdnnen angebaut werden
an Liegen, Anbauecken, Eckteile. Zur Planung verwenden Sie auch den beiliegenden Planungsbogen.



ARMLEHNE 5 ARMLEHNE 6

ARMREST 5 ARMREST 6
niedrig/breit flexibel
low/wide flexible -(
I min. 54
50 max. 64
A | —
BW 25 BW min. 16/ max. 27
ARMLEHNE 15 ARMLEHNE 16
ARMREST 15 ARMREST 16
niedrig/breit flexibel
low/wide T flexible I
min. 54
50 max. 64
P |
BW 25 BW min. 16/ max. 27

Mit Wunscharmlehne jeweils 6 Versionen bodennah und bodenfrei. Alle BreitenmaBe sind angegeben ohne die Breite der jeweiligen Armlehne.
Bitte addieren Sie daher fiir die ARMLEHNEN 1 und 11 jeweils 12 cm, fiir die ARMLEHNEN 2, 12, 4 und 14 jeweils 15 cm, fir die ARMLEHNEN

3, 13,5 und 15 jeweils 25 cm, fir die FLEXARMLEHNEN 6 und 16 jeweils min. 16 cm.

There are 6 off-the-floor and 6 ground-based versions for your chosen armrest. All the widths are given minus the width of the respective armrest.
Therefore, please add 12 cm for ARMRESTS 1 and 11; 15 cm for ARMRESTS 2, 12, 4 and 14; 25 cm for ARMRESTS 3, 13, 5 and 15; 16 cm for the
ADJUSTABLE ARMRESTS 6 and 16.

ANBAUELEMENTE MIT HOCKER- ANBAUELEMENTE MIT BLOCKABSCHLUSS ZWISCHENELEMENTE LIEGEN MIT ARMLEHNE
ABSCHLUSS RECHTS ODER LINKS  RECHTS ODER LINKS OHNE ARMLEHNE RECHTS ODER LINKS
ADD-ON ELEMENTS WITH ADD-ON ELEMENTS WITH BLOCK ENDING MIDDLE ELEMENTS RECLINERS WITH ARMREST
STOOL END RIGHT OR LEFT RIGHT OR LEFT WITHOUT ARMREST RIGHT OR LEFT

Sitzbreite 3

Seat width

120 cm

BW 120 TD 187

i E F %
|
|
E 0
BW 190 BW 190 BW 120 BW 140
————————
|  C— 1
| i
| i
| |
| A 0]
BW 210 BW 210 BW 130 BW 160 BW 240 BW80TD 167
] ]
i
|
i i
| i
| |
| ’J j i
BW 230 BW 230 BW 140 BW 180 BW 90 TD 167
]
——|
i
|
|
I J j
BW 250 BW 250 BW 150 BW 200

All dimensions are approximate dimensions in centimetres. Armrests are represented as 15 cm wide, as an example. Due to their constructional characteristics add-on elements do not allow combination with one another.
They can be combined with recliners, add-on corners and corner elements. For designing please also use our enclosed planning sheet.
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Wahlen Sie Sitzhohe und -tiefe
Choose seat height and seat depth

I —54
Standardsitzhohe T 82 Standardsitztiefe
Standard seat height 43 J Standard seat depth
T
(-‘/—ﬁ I +—57
Komfortsitzhthe T 85 Extratief
Comfort seat height 46 ‘ Extra deep
1
Gesamttiefe F—93——

e

Total depth

Wahlen Sie den Komfort: Federkern, Boxspring oder Komfortsoft
Choose your upholstery: spring core, boxspring or comfort soft

Federkern
Polsterung leger/locker
Hartegrad fest

Spring core
Upholstery casual/loose
Level of hardness firm

Boxspring
Polsterung leger/locker
Hartegrad medium (elastisch)

Boxspring
Upholstery casual/loose
Level of hardness medium (elastic)

Komfortsoft
Polsterung besonders leger
Hartegrad weich

Comfort soft
Upholstery particularly casual
Level of hardness soft

ZUBEHOR E
ACCESSORIES D
} L] 3 s
BW56 HH 80 BW 3 HH 52 BW57 HH 52 BW 55 HH 48 BW 55 HH 23 B/ 68 HH 23 BW 77 HH38
Kopfstiitze Leuchte Armteilkissen Kissen ] groB
Headrest Light Armrest cushior Cushior Kidney-shaped Kidney-shaped Kidney-shaped
cushion cushion cushion large
ECKELEMENT ANBAUECKEN MIT HOCKER- ANBAUECKEN MIT BLOCK- HOCKER SITZTIEFENPOLSTER
CORNER ELEMENT ~ ABSCHLUSS RECHTS ODER LINKS ~ ABSCHLUSS RECHTS ODER LINKS ~ STOOLS SEATH DEPTH PAD

ADD-ON CORNERS WITH
STOOL END RIGHT OR LEFT

ADD-ON CORNERS WITH BLOCK
ENDING RIGHT OR LEFT

o

BW 192

—

BW 192

([

BW60 HH26

|
L

BW 212

BW 212

3

BW70 HH26

al
|

BW 232

‘ )

BW80 HH26

BW 80 TD 60

BW 232

BW 160 TD 60

7

)

BW 90 HH26

BW 113

BW 252 BW 90 TD 90

7

BW 100 HH 26




LEDER
ODER STOFF

LEATHER

OR

FABRIC

Der Bezug lhres Sofas spiegelt Ihren persénlichen Geschmack
auf den ersten Blick wider. AuBerdem wird er den Anforde-
rungen gerecht, die Sie an uns stellen: Er ist natirlich, robust

und pflegeleicht.

Fir OMEGA stehen daher insgesamt mehr als 400 verschiedene
Farben in unterschiedlichsten Qualitaten zur Wahl. Vor allem
unsere Leder zeichnen uns aus. Sie verbinden Asthetik und
Alltagstauglichkeit perfekt. Durch sie werden Polstermébel zu
Persdnlichkeiten. Aber auch textile Bezugsmaterialien liegen
im Trend. Den Moglichkeiten bei Farben und Mustern sind

gerade hier keine Grenzen gesetzt.

The cover of your sofa reflects your personal taste at first
glance. It also meets the requirements that you make of us:
it is natural, robust and easy to clean.

For OMEGA, there are, in total, more than 400 different
colours available for selection with a wide variety of materials.
We are particularly known for our leather. It combines
aesthetics and suitability for everyday use perfectly. It gives
upholstered furniture personalities. But textile cover materials
are also in fashion. There are no bounds to the possibilities
for colours and patterns here.

Standardnaht Leiterstich

Standard stitching Square seam stitching

hier Ton in Ton mit hier mit Kontrastfaden in
einem Faden farblich einer von 8 attraktiven
zum Leder passend Farben

here tone on tone with here with contrasting

a thread colour thread in one of eight
matching the leather attractive colours

Kontrastfadenfarben
Contrasting colour threads

Hellgrau 0321 Dunkelbraun 1002
Light grey Dark brown

Beige 1222 Schwarz 4000
Beige Black

Nougat 0281 Rot 0504

Nougat Red

Grau 0415 Dunkelblau 0827
Grey Dark blue

Nahtvarianten Leder
Stitching options for leather

Standardnaht

mit Faden Ton in Ton
Standard stitching

with tone on tone thread

Leiterstich

mit Faden Ton in Ton
Square seam stitching
with tone on tone thread

Standardnaht

mit Kontrastfaden — Farbe frei wahlbar

Standard stitching

with contrasting thread — colour freely selectable

Leiterstich

mit Kontrastfaden — Farbe frei wahlbar

Square seam stitching

with contrasting thread — colour freely selectable

Nahtvarianten textile Beziige
Stitching options for textile covers

Standardnaht bzw. geschlossene Naht
(materialabhangig) mit Faden Ton in Ton
Standard stitching or closed seam (depending
on the material) with tone on tone thread

Leiterstich

I I l I ] mit Faden Ton in Ton

Square seam stitching
with tone on tone thread

Leiterstich

mit Kontrastfaden — Farbe frei wahlbar

Square seam stitching

with contrasting thread — colour freely selectable
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